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General L.obilization Law 


Law nuber 55 of the 13th ycar of Shewa 
Law nunber 68 of the 14th yeer of Showa 


Law nuiber 19 ef the 16th year of Showa 


Lew nuvrber 4 o: tne 19th veary of Showa. 


* x Ok Ok Ok 


article l. 


the tors: national general mobilization as usec in this 
law ecnotes tne control anc o»rcretion of human ane iaterial 
wosources in orccr that the nation nay be onablec to Ccisplay 
its totel power most cifectively for the vealization of 
national cefense ;urposes in tine of war (inclucing an 
incicent corresponcing (ith a war, tie sane applyin: corresnond- 
ingly to the following »varts). 

article 2. 

she teim genoral r:obilizetion soocs in this law denotes 
tnings listed below: (1) ajwai:ents, way vessels, aimmnitions 
anc otner military goods, (2) garicnts, foecstufis, beverages 
ane foécers which are necessary for national general sobili- 
zation, (3) medicines, ecical instruments, other scnitary 
materyials ane veterinary ~cterials which are necessary for 
national gemcrel :obilization, (4) ships, cirplenes, rolling 


Docunent 205 
Page 1 


Document 205 Page 2 


stock and vchicles, horses anc other iaterials for trans- 
portation which are necessary for national general mobili- 
zation, (5) goods for communications which are necessary for 
national general »obilization, (6) engineering and building 
materials and goods for lighting systcn which are necessary 
for national gencral :obilization, (7) fucls anc clcetric 
power Which are necessary for national gcneral mobilization, 
(8) waw ane other :eterials, machines and tools, cavipnent 
Sné procuction, 
repair, cistridvtion ane conscrvation of each of the fore=- 
5,Oing stipulations ané (9) goods besides cach of the iovegoing 
waich iiay be Cesisnatec by Impeovial Oreineances as necessary 


for national gencral : obilization,. 


Article 3. 
Generel robilization businesses uncer this law ccanote 
those which ave listec belov. (1) businesses vclating to 
whe production, ropair, Cistriodution, exportation, impoztation 
and storing of general : obilization goods, (2) busincsses 
relating to transportation anc com‘unications which ere neces- 


sary for national goncrv.i.  oon.lization, (3) businesses relat- 


ins to ioneyvy anc benkin, mic: avo neccssery for nevional 


gcnerel ::obilization, (4) businesses icleting to sanitation, 
vetorinaxy sanitation ane relief which arc necessary for 
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national general -obilization, (5) businesses rclating to 


education ane trainin: whieh are necessery for national 


geneval obilization, (6) businesscs rolating to cxperinents 


ean¢é xesearcics wiich ave necossar’ for national general 
Mobilization, (7) businesses relating to information and 


Cimpeign of ceveation which are necessavy fo. national gencral 


tucrcding which are 


obilization, (6) businesses concernin;, 
necessary for navional gcnoral : obilization ene (9) businesses 
besides each oF tne foregoing whict. nay be Cesignatec by 

Imperial Orcinances as nccossary fox national general * obili-g 


zation. 
Article 4, 


In ti oc of war the Governient if necossary for national 

al mobilization may enlist subjects of the “ipire and 
place them in goneral mobilization businecsscs in accordance 
with provisions of Imperial Ordinances. This »rovision does 


not prevent the cpplication of the Conscription Law, however. 


article 5. 
the Government if necessary for national general mobili- 
zation in tive of war ivay cause sudiccts of the Empire or 
juricicel pexsons or otiacr organ:.zations of the Empire to 
cooperate with tne State or local public orseanizations or 
other persons cesigneatea by the Governient, 
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Article 6 
tae Govern:ent if necessary for national cneral mobiliza- 
tion in ti:c of war ~ay issue orders which are necessary 
regarding th >y Chipleyiicnt or Cischarge or assumption of 
officcs oi assuziytion of services or retireiicnt of employees 
or wages, salarics anc, otncr working concitions, in accoré~ 


ance with »rovisions of Iinporial Ordinances, 


Article 7 
Tre Governrent if neccessary for national general wobiliza- 
tion in tise of war mcy issuc neccsseiy orcers rezarcins the 
prevention or scttloinent of labox Cisputes or the closing of 
plants, susponsion of cperations, ov restriction or prohibi- 
tion of acts relatin;, to laboy Cisputes, accorcing to pro- 


visions of I:pexial Orcinances. 


Article 8, 
wne Govern:cnt if neccssary for national jcneral ::obili- 
zation way issue necessary orcors regarcin, the procuction, 


5 


repair, cistrioution, treansfcr or other ¢i.svosal, uscs, 


consunption, noleing ane wiovencnt of goocs, in accordance with 


yrovisions of I:iverial Orcinanccs,. 
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Decuizont 205 
article 9 
“ne Goveinnent if neccessary for national gsoncral . obilie 
Zation in tine of war may vostrict or prohibit cxvortation 
diportation, cx may lipose cxport cutics or import cutios, 
tay increase or Cecrease cxpcrt cutics ov inport cutics, 


accorecance with provisions of Iiv,criel Oréinences,. 


article 10 
the Govern.ont if ncoecssaryvy for national gcnoral nobiliege 
Zation in ti: c of wax itay use or expropriatc ox causc a person 
who acrministeois gcencrel ::obilization business to use or 
expropriate gencval .obilization goods, -n accordance with 


provisions of I: verial Crcinances. 


Article 11 

The Governcnt if neccessary for national general :.obili- 
Zation in tine of war may restrict or prohibit the cstablish- 
ment of corporations, capital increases, consolications, 
changes in the purposes of businosscs, floatation of: Ccbentures 
or the scecone and subsccuent calls for unpaic portions or 
Capital; ane may issuc orcers rerarcing, cisposition of 
coxvporetion srofits, writing oft of  ixced asscts ox 


‘“M@tters concerning, accounting; ene also iy issuc orcers 


against boanks, trust covtpanies, insuvence companies ene o*hers 
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Gcsignated by Iipcrial Ordinances regarding; tac opyeration of 
their funds, ov uncertain, or cuarantcoing monetary obli- 
Eactionse 

Article 12. 

“he Goverment if necessary for national ;cneral : obiliza- 
tion in tic of war cay make special arrangcnonts in eccorc- 
ance ‘rith I:weriel Orcéinanccs, ane irresnective of tne 
orovisions of Article 297 of tie Comercial Coco, with respect 
to floatation of ecbentures of a coxvporation engagee in a 
general mobilization business to siect expcnscs iex ccuiviuent 


belonrin,, to the sai¢ co: poration. 


article 13. 

Whe Govermiont if nceecssary for national jeneral ::obiliza- 
tion in tine of war may Manegc or Use oY expropriate the whole 
or part of factorics ov forkshops ox vcsscls cn¢ otrer facili- 
tics wuich are convertible into it, in accordance with pro- 
visions of Iitperial Crcinences. 

In cese of usc ov cxpropviation of things listed in the 
forcgoing clause tne Coverniient sey ccuse the ovner of then 
to offer the operatives, ox .iay opcratc patent inventions 


or registcree utility wodcls whieh are actually operetce in 


scic facilities, in accordance with provisions of Iimporial 


Orcinanccs. 
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Govern ‘cnt national general nobili- 
ae 


nouses or othcr cesvabli 
‘obllization businesses, 2 person no ac¢nuinistecrs 


cnerel stobilizcation business to use or cxpsopriate then, in 


f 
c. : 


ezial Orcinances. 


Article 14 
netionazl gcnercl :obdili- 
expronriate thc mining rights 


woatcr, anc rey cause a »erson 


scenercl sebilization busincss to oncrate 


patcnt inventions or xresistcree new uiility modécls or te 


use the mainins risgnats ov rigats related to tha use of watcr. 


article 15 
fnen things exero:riatce by the Government uncer the »roe 


ae 


visions of tne srccecing two Articles have become out of use, 


ane in case fithin a period of 10 vears 
followin, theiv expronriation, or cn things expropriated by 


person “ho concucts « gcnoral iopilization business undcr the 


Pp AYticle 13, Paragraph 3, have becove out of use 


years followin; theix cxpropriation, tho 


‘s of tae rights of Ilceitinato 


succcssors to ther “ay ouy nviecl basis, 


in accordance ‘ith »rovisions of icxlal Grceinancecs. 
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Govern ‘cnt 
in 
nouses or othcxy csvablisivicnts whi 2xC sor genoral 


lobllization businesses, or itay eruse a porson "no acninisters 


’ 


ren 


é& gonerel ioblliazction business to use ov cxpsonpiiatc then, in 


accorcancc Wit.) ~rovisicns oj werilal Orcinances. 


ticle 14 
national gcnereal sobili- 
expronriate tac mining rights 


or rizats reletin: bic usc OF water, ane nay cause a verson 


v 


. 


wno acuilnisters a ¢cnercl sobilization busincss to ovcrate 
patcnt inventions or xvesgistcrec new utility modcls ox te 


use the maining rights ov rights rclated to ths use of watcr. 


article 15 
Inen things exoro:riatee by the Government uncer the >roe 
visions or the srcececing two Articles have becone out of use, 
ane in case the; exc t fatiin a period of 10 vears 
followin, theis exprovricti x 1cn taings expropriated by 
scencore ovilizetion business undccr the 
G article 13, Paragraph 3, have beco:e out of uso 


Wwitain a pevioc of 10 years followin; their cxpropriation, tho 


LOeRCr O77 x Ton: Z “Crs OL tac TPisehts of lczitinato 


successors to thon “cy ouy trem back on . prefoientieal basis, 


in accordance with ;:vovisio! Isipexsial Creinanccs. 
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Article 16 
Tac Governicnt if noccssery for netionel gcneral i:obili- 
zation in tine of war ray restrict or wrohibit cstablishncnt 
or cxtension or improvement of cenuivacnt belonsing to a 
general mobilization busincss, or y orccr the cstablisinicnt 
or cxtcnsion or i: >: llorcnt delonin, to a genoral 
mobilization business, in accoréan witar vrovisions of 


Tras 7 - Amn we ce 
slporiet Crcinenccs. 


“novel nobili- 
Z¢..tion in timc of war v ja cssary orccrs concerning 


transicr or other Gisvosal of, investiicnts in, use ane renoval 


of, equipment bclongin; to a generel i‘obilization busincss, 


in a ance wits »rovisions of Imperial Orcineances. 
article 16 = (3) 
Tne Governitent if necesszry for n sl general sobili-~ 


relatin:, to 


Obicetaves or 


acco='¢ceanec 
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article 17 

Tne Governucnt if ncecesscery for nationzl gonereal nobili- 
zatien in tino of wear wey cause the proprictors of tne seine 
or Giffercnt kinds of cntcrpriscs to obtain approval of the 
Government regarding the conclusion or chenge or abolition 
of an agrecnont or agrcoincnts on control of the respective 
cntcrpriscs, or may order then to conclucs or change or cane 
cel coatrol agreeicnt or cgreaccnts cuon;, tricsmsclves, or ay 
orecr the participents 


= 


ané nonevarticivants to 


contol aeéreci'cnt o; 


of Imperial Orcinanccs. 


article 15 


If neccssarvy for national gcneral ::odilizetion in tic 


v 


¢. 


of war the Governiiont, in accoxrcanec with provisions of 


Tinnevial Orcinenecs, :ay ceusc thie proprictors of the sainc 


or cCificront kinds of cntcroriscs or tacir orgenizations to 
control the s..ic entorsriscs or ordcy them to cstcablish an 
organization or cornoration with the objcct of omcerating for 
the control. 

AN organiZetion ‘viie> is to dc ta ee uncer trac 
iorcgzoing provisions shall be « juricical pers 
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Waen persons who have been orceree to cstablish an 
or;anization in accoréance ‘vith the provisions of Paragraph 
Govexmicnt ay tak 

»rcparation of articlcs of 

rclactive to its establishicnt, 
has been cstablishee in accordance 
aragrapna 1, the Governicnt way cause 

-icetions as the constitucnt “‘cubers 

to beco'1c the constitutcnt -c.:bers 


SoQlc oreeanization. 


Yhe Mnsiont wey c: om organization which hes been 


cstcblishce in accor¢ance with the provisions of Prragravh 1 
to obtcin apvroval of the Govermicnt regercing the acontion 
or Cnonge or abolition of its control rogulations sertaining 
to cntcrp-iscs of its constitucnt cnbors (including the 
constituent mcmbors of the laticr, this applyin, corvespond- 
ingly to the follovin« 263 Y OFccY 1t to acopnt o7 
cuangc tae contiol =csvlaticns 2 iter orcer its constitucnt 
crsons Wa Sc Gualificc to de its constitucnt 
to act in confor ty with thie control resulctions. 
cextcinin, to on organizetion or a cox :o1atien 


32 1 shall be »reseribcce by 
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Article 18-(2) 
In case the Government has ordcrod the transfer of 
facilitios or rights, or investment under thc provisions 


of Articlo 16, Paragraph 2, or has ordored tho transfor 


of an cntorprise under the provisions of Article 16, Para- 


graph 3, necessary matters relating to the succession to 
obligations of the transfcror or investor or disposition 


of their sccurity shall bo prescribed by Imporial Ordinances, 


Articlo 18-(3) 

Rogarding the transfor of facilitics or rights, or 
investment under the provisions of Articlc 16, Paragraph 2; 
or transfor of an cntcrvrisoe or consolidation of corpora-= 
tions undcr the terms of Article 16, Paragraph 3, or an 
organization of a corporation cstablished in accordance with 
the provisions of Articlc 18, Paragraphs 1 or 3, tho 
Government, in accordance: with provisions of Imperial 
Ordinances, may sct up cxecptions pertaining to calculation 
of the standard of tax lcvy, or may mako arrangoments for 


reduction or cxomption of taxcs, 


Article 19 
If necessary for national general mobilization in timo 
of war tho Government, in accordance with provisions of 
Impcrial Ordinances, may issuo nececssary orders, regarding 
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pricc, transportation chargc, storage, insurance premium, 
rentals, processing chargo, repairing chargo or ratcs of 


other paymonts on proporty. 


Articlo 20 

If necessary for national gcnoral mobilization in time 
of war the Goverrmmont may restrict or prohibit the insertion 
of articles in newspapors or othor publications, in accord- 
ance with prohibitions of Imporial Ordinances, 

The Government may prohibit salcs and distribution of 
newspapers or other publications containing itoms which 
hinder the national goncral mobilization in violation of 
restriction or prohibition undcr tho forcgoing provision, 
and may attach thom. In this case tho Government also may 


attach their original platcos, 


' Article 21 
The Governmont, whenever it dcoms it neccessary for 
national general mobilization, may causc subjccts of the 
Empire or tho omploycrs of Japanose subjocts to report 


regarding tho occupational ability of the Japancse subjects, 


or may conduct examination concerning tho occupational 


ability of tho Japancse subjects. 
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Article 22 

The Govcrnment if necossary for national general 
mobilization may issue necessary ordors against tho adminis- 
trators or managers of schools, training institutes, 
factorios, workshops and othcr institutions suitable for 
training technicians or the omploycrs of persons who are 
to be trained, rogarding training of tochnicians nocessary 


for national gconceral mobilization. 


Article 23 
If necessary for national gencoral mobilization the 
Government, in accordance with provisions of Imperial Ordi- 
nances, may cause a person who is cngaged in the production, 
Salcs or importation of gconcral mobilization goods to hold 
a cortain fixed quality of tho said goods or raw or othor 


matcrials thceroof. 


Article 24 
If necessary for national general mobilization the 


Government, in accordance with provisions of Imperial 


Grdinances, may cause the proprictor of a genoral mobilization 


enterprise or a person who shall have to operate a genoral 
mobilization conterpriso in time of war to formulate a plan 
rogarding general mobilization business which is to be opcera- 
ted in time of war, or may couse him to conduct cxerciscs and 
training on the basis of the said plan. 
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Articlo 25 
Tho Govornnent if neccessary for national goncral 
mobilization may ordor « person who is cngagced in the pro- 
duction or ropair of goncral mobilization goods for tho 
administrator of an cxporinental and rcescarch institute 


to conduct cxporiments and roscarches. 


Articlo 26 

If necessary for national general mobilization tho 
Government, in accordance with provisions of Imperial 
Ordinances, may guarantce a cortain fixed amount of profit 
or grant subsidy within the limit of its budget for a person 
who is engaged in the production or repair of gconcral mobili- 
zation goods. In this casc, the Govornment may cause the said 
person to produce or repair goneral mobilization goods or 


to install cquipment necessary for general mobilization. 


Article 27 
The Government, in accordance with provisions of 
Imporial Ordinance, shall compeonsato losses that may arise 


from measures taken undor the stipulations of Articles 8, 10, 


13, 14 or Article 16, Paragraph 23 orders of exportation and 


importation issucd according to the provisions of Article 93 
orders regarding capital accomodation, subscription to 
securities, underwriting or purchase of sccuritics, 
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Articlo 25 
Tho Government if necessary for national goncral 
mobilization may ordor « person who is cngagcd in the pro- 
duction or repair of gcnoral mobilization goods for tho 
administrator of an cxperimental and rcsoarch institute 


to conduct oxpcriments and roscarchcs. 


Articlo 26 

If necessary for national goncral mobilization the 
Government, in accordance with provisions of Imperial 
Ordinances, may guarantce a cortain fixed anount of profit 
or grant subsidy within tho limit of its budget for a person 
who is engaged in the production or repair of goncral mobili- 
zation goods. In this casc, the Government may cause the said 
person to produce or ropair goneral mobilization goods or 


to install cquipment necessary for general mobilization. 


Article 27 
The Government, in accordance with provisions of 
Imperial Ordinance, shall componsate losses that may arise 


from moasures taken undcr tho stipulations of Articles 8, 10, 


13, 14 or Article 16, Paragraph 23 orders of exportation and 


importation issucd according to the provisions of Article 9}; 
orders rogarding capital accomodation, subscription to 
securities, underwriting or purchase of sccuritics, 
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acceptance of obligations or guaranteoc of obligations 
under the provisions of Articlc 113 ordors regarding the 
establishment or extension or improvcment of cquipment 
under the provisions of Article 163 or ordors rogarding 
commission, transfer, abolition or suspension of an onter- 
prise or orders requiring changes in the busincss purposcs 
or dissolution of a corporation undcr the provisions of 
Articlo 16, Paragraph 3, except the cases undor Paragraph 
2 of this Article. 

A porson who administors gcenoral nobilization business 
shall compensate losses that may arise in caso of this use, 
expropriation or oporation under the provisions of Article 


10, Article 13, Paragraph 3 or Article 14, in accordanco 


with provision of Imporial Ordinances. 


Articlo 28 
In case the Government issucs orders under the pro- 
visions of Articles 22, 23 or 25, it shall componsate 
losses arising therefrom or grant monctary subsidy, in 


accordance with provisions of Imperial Ordinances. 


Article 29 
The amount of compensation as under the provisions of 
the preceeding two articles and purchase value as undcr tho 
provisions of Article 15 shall be determined by the Govern-= 
ment aftor consultation with the Gcneral Mobilization 
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Compensation Commission. 
Rules governing tho General Mobilization Compensation 


Commission shall be prescribed by Imperial Ordinancce 


rticle 30 
The Government shall suporvise an onterprise that 
rocoives the guarantce of profits or subsidy moncy under 
the provisions of Artic:cs 26 or 28, and may issuc ordors 


or take measurcs which are necessary in this conncction. 


Article 31 
If necessary for national gencral mobilization the 
Government by order may domand reports or may have the 


competent officials inspcet nevessary places and examine 


business conditions or books or documents or other things, 


Article 31-(2) 
A person falling under cithcr of the following shall 
be subjcet to penal sorvitude not oxcceding 10 ycars or a 
fine not oxcecding ¥ 50,000. 
1. A person who has violated an order or orders 
issucd under the provisions of Articlo 8. 


2. <A person who has violated an ordcr or orders 
issued undér the provisions of Article 19. 
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Article 32 

A person who, in violation of an order issued undor 
the provisions of Article 9, has exported or imported goods 
or has attemptcd to do so, shall be subject to ponal sorvi- 
tudc not oxcceding thrcoo yonrs or a fine not exceeding 
¥ 10,000. 

In the case of the foregoing paragraph, the goods which 
the offcndor has cxportcud or imported or attempted to export 
or import, if in possession of the offender, be confiscated. 
If it has boon impossible to confiscate. If it has been 
impossible to confiscate the whole or a part of the said goods, 
thoir value may be added to the fine, 


A porson falling undor cithor of the following shall 


be subjoct to penal sorvitude not cxcceding three years or 


a fine not cxcceding ¥ 5,900, 

(1) A person who has violated order or restriction or 
prohibition under the provisions of Article 7, (2) a person 
who, in violation of order under the provisions of article 9, 
fails to oxport or import, (3) a person who has refused or 
hindered or cvaded the use or expropriation of gencral 


mobilization goods as under the provisions of Article 10, 
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(4) a person who has rofused cr hindered or cvadod the 
managenent or use or coxpropri scion of facilitics, land or 
constructions, or oftcuring of the ope .tives as under the 


provisions of Article i}. 


Article 34 
fh person fallirg wiicr cither of the following shall be 
subject to peral ser vit ie not «xecoding two years or a fine 
not excccding ¥ 3,0°°. 


(1) A person who tes violated restriction or pro~ 


hibition as under tle prrevisions of Article 11, (2) a person 


who has violated restcictZon or prohibition or order as under 
the provisions of Article 16. (2) a person who has violated 
orders as undor the provisions of frticle 16, Paragraph 2, 
(4) a porson who has violated orders as under the provisions 
of Article 16, Paragraph 3, (5) a person who, in violation 

of the provisions of Amticle 17 or Article 18, Paragraph 5, 
has set up or changed ov ardwlished a controt agreenont without 
approval of the Government, or aas violated an order issucd 
under the provision of Articic 17 or Article 18, Paragraph 

5, (6) a person whe, in violation cf the provisions of 
Articic 26, docs not hold goods, (7, a person who, in vio- 
lntion of the provisions of articic 25, docs not produco or 
repair or install cquipncnt. 
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Article 35 
A person who has committed a criminal act under the 
preceding four Articles may be subjocted to concurrent 


imposition of the penal sorvitudo and fine. 


Article 36 
A person falling under cithcr of the following shall bo 
subject to penal servitude not exceeding one year or a fine 
not cxcecding ¥ 1,000: (1) a person who docs not accocds 
to expropriation or docs not executo the business as undor 
tho provisions of Article 4, (2) a person who has violated 


an ordor issued under tho provisions of Article 6. 


Article 37 
A person falling undor ecither of the following shall 
be subject to a fine not exceeding ¥ 3,000: (1) a person 


who has violated an order issucd under the provisions of 


Article 22, (2) « person who doos not formulate a plan or 


docs not exccute trainings, in violation of an ordcr issued 
under the provisions of Article 24, (3) a person who docs 
not conduct expcriments and resocarches, in violation of 


orders issucd.under the provisions of Article 25. 


Article 38 
A person falling undor cither of the following shall 
be subject to fine not oxceoding ¥1,000: (1) a person who, 
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in violation of Article 18, Paragraph 1, fails to organize 
an organization or corporation, (2) a person who has vio- 
latcd an order issued under tho provisions of Articlo 18, 
Paragraph 6, (3) a porson who has violated an order or dis~ 
position as under the provisions of article 30, (4) a 
person who has neglected reporting or made false report in 
violation or an ordor issucd under the provisions of Article 


31. 


Article 39 

In case of o newspaper having violated restriction or 
prohibition as under the provisions of Article 20, Paragraph 
1, its publisher and oditor, and in case of othcr publi-~ 
cations their publishors or authors, shall be subjcct to 
penal servitude or inprisonmont not exceeding two years or 
a fine not exceeding Y 2,000, 

In case of a newspaper, a person who actually was in 


charge of editing and one who signed the article or articles 


involved, besides the editor, shall be subject to the fore= 


going provisions. 


Article 40 
a person who hindered the execution of attachment as 
under the provisions of Article 20, Paragraph 2, shall be 
subject to ponal scrvitude or imprisonucnt not exceeding 
six months or a fino not execcding Y 500. 
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Article 41 
The stipulation of tho Criminal Code regarding concur- 
rent crines shall not bo applicable to a erine under the 


forcgoing two articles, 


Article 42 
A person who has refused or hindered or cvadcd the 
inspection by tho competent officials as under the provisions 
of Article 31, shall bo subject to penal servitude not 


excecding six months or a fino not oxcceding ¥ 500. 


Article 43 


A person who, in violation of the provisions of Article 


21, has neglected reporting or refused or hindered or evaded 


the inspection by the compctont officials shall be subject to 


a fine not cxceeding ¥ 50 or detention or a minor fine. 


Article 44 

When a porson, who is or has beon ongaged in a gencral 
nobilization business, has disclosed or sesretly used official 
secret regarding goneral mobilization business designated by 
the competent Governnont offices which he had come to 
knowledge of in relation with the exccution of his business, 
he shall be subjcct to ponal servitude not exceeding two years 
or a fine not excocding ¥ 2,000. 
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Article 45 

When an official or a pcrson who has been engaged in 
official service has disclosed or secrctly used business 
secrets of a juridical or natural persor which he had cone 
to knowledge of in relation to the execution of his duties 
under the provisions of this law, he shall be subject to 
penal servitude not cxeccding two years or a fine not oxcecd- 
ing ¥ 2,000, 

The provisions of the preceding clause shall apply in 
case an officer or employee, or a person who has been an 
officcr or omployce, of an organization or corporation 
established for the purposo of controlling onterprises under 
the provisions of Articlo 18, Paragraph 1 or 3 or other 
juridical person or other organization which administers 
control by ordor on the basis of this law, has disclosed or 
secretly used business scecrets of a juridical or natural 
person which he had come to knowledge of in relation to the 
execution of his duties, 

Article 46 (Removed by the Law number 
4 of the 19th ycar of 
Showa) 

When an officer or employee of an organization or 

corporation established for the purpose of controlling 


enterprises under the provisions of Articlo 18, Paragraph 1 


or 3, or other juridical porson or other organization which 
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administers control by order on the basis of this law, 
has reccived or deriandcd or ) romised acceptance of, a bribe 
in conjunction with his dutics, he shall be subject to penal 
servitude not cxcecding two yoars. Wher. the said person 
accordingly has cormnuittcd an improper act or has not con-= 
mitted a proper act, he shail be subject to penal servitude 
not excecding five vcars. 

The bribe received in the case of the forcgoing clause 
shall be confiscated. If the whole or a part of it could 
not be confiscated, its valuc shall be levied on the said 


person. 


article 47 
A person who has givon or offored or promised a bribe 
to tho porson mentioned in the preceding clausc, shall be 
subjcct to penal servitude not excecding two ycars or a 


fine not exceeding Y 500, 


When a porsen who has connittcd a crime under the pre~ 


ceding clause, has surrendered himself to justice, the 


ponalty may be mitigated or he may be remitted. 


Article 48 
When a representative of a juridical person or proxy 
of a juridical or natural porson or other omployeo or 
other opcrative thereof has connitted an offonse under tho 
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provisions of Article 31, Paragraph 2 to Article 34, Article 
36, Paragraph 2, Articles 37, 38 or the fore part of Article 
43, the said juridical or natural person shall be subject to 
a fine or minor fine provided in cach of the above Articles, 


in addition to the punishment of the said offense. 


Article 49 

The provisions of “he preceding Article shall be 
appliod to an act conmmittod in land outside thc territorics 
where this law is in forece by a ropresentative or proxy or 
employee or other opcrative of a juridical person, who has 
his headquarters or main business office within tho terri- 
tories whcre this law is in forcose 

The seme shall also apply to an act committed in land 
outside the torritorics whcro this lew is in force by a 
represcntative or omployoc or othor operative of a natural 
person, who has his domicile within the territories where 
this law is in force. 

The penalty provisions of this law shall be applied to 
a subject of the Enpirc who has committed a crime in land 


outside the territorics whoro this law is in force. 


Article 50 
The National Goneral Mobilization Commission shall be 


established to respond to inquirics from the Governnent 
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regarding important nmattors rclative to tho onforconent of 
this law, (exclusive of those portaining to the military 
rules). 

Rules governing the National Genoral Mobilization 


Commission shall be prescribed by Imperial Ordinance, 


Supplowuntary Rules 

The date of the ap,lication of this law shall be pro- 
scribed by Imperial Ordinance. (Put in cffect on 5th of 
May 1938 by Impcrial Ordinance No; 315 of tho year 1938). 

Law of frny Industry Mobilization and Law No. 88 of the 
year 1937 shall be ab6lished. 

Orders or dispositions which were acted prior to the 
enforconont of this law in accordance with Law of Arny 
Industry Mobilization shall bo trented as wore acted accord- 
ing to the corresponcing provisions in this law. 

Punishnont to a porseun who has violated Law of Arny 
Industry Mobilization shall still be based on the old law. 


Supplonentary Rules (Law No. 19 of the year 1941) 
The cate of the application of this law shall be pre- 


scribed by Imperial Ordinance. (Put in offcct on 20th of 
March 1941 by Inperial Ordinance Noe 205 of the ycar 1941), 


ENB 
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regarding inportant nattors rclative to the onforconent of 
this law, (exclusive of thoss pertaining to the nilitary 
rules). 

Rules governing the National Gonoral Mobilization 
Commission shall be preseribed by Imperial Ordinance, 


Sipolowwntary Rules 

The date of the ap, lication of this law shall be pre- 
scribed by Imporial Ordinance. (Put in offect on 5th of 
May 1938 by Impcrial Ordinance No. 315 of tho year 1938). 

Law of frny Industry Mobilization and Law No. 88 of the 
year 1937 shall be ab§lished,. 

Orders or dispositions which were acted prior to the 
onforcernicnt of this law in accordance with Law of Arny 
Industry Mobilization shall bo treated as wore acted accord- 
ing to the corresponding provisions in this law. 

Punishment to a porsun who has violated Law of Arny 
Industry Mobilization shall still be based on the old law. 


Supplonentary Rules (Law No. 19 of tho year 1941) 


The date of the application of this law shall be pre~ 
scribed by Imperial Ordinance. (Put in offoct on 20th of 
March 1941 by Imperial Ordinance No. 205 of the year 1941). 
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